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Maurycy baron Hirsch.

Na zapytanie znamienitego nauczyciela Zakonu, r. Joelianana bon Sa-
kaja, o co cztowiek najusilniej powinien sie stara¢, odpowiadali uczniowie
jego’rozmaicie, rabi Elazar syn Aracha za$ odpowiedziat: o dobre serce.
Rabi Jochanan uznat te odpowiedZz za najlepsza, twierdzac, ze w tej odpo-
wiedzi mieszcza sie wszystkie inne. | rzeczywiscie. Dobre serce jest owem
niewyczerpanem zrodtem, z ktérego plynie blogostawienstwo dla potrzebu-
jacych pomocy i pociechy, ono koi rany, osusza #ze w oku nedzarzy, po-
dnosi ducha zwatpiatych; zagrzewa do stawiania czota wc wszelkich dolegli-
wosciach zycia. Szcze$liwy, kto dobrag radg, stowom tylko przybywa z po-
mocg bliznim w czasie utrapienia, stokro¢ szczeSliwszym ten, ktory, obda-
rzony dobrami ziemskiemi, niesie jo w ofierze, by niedole ludzka utagodzi¢,
by wyrwaé¢ z otchtani zwatpienia setki tysiecy wspotbraci.

Takim wybraincem losu jest Maurycy baron Hirsch. Szczodrg rekg sy-
pie bogactwa, by stworzy¢ byt zgtodniatym, by wesprze¢ wdowy i sieroty.
Ciaggla myslg jogo jest dobrze czynié, ciagta troska nedza ludzka. Zn kilka
dni obchodzi stawny ten filantrop 64. rocznice swych urodzin, a wtedy
wdzieczni wspotbracia wzniosg szczere, gorgce modlitwy do Przedwiecznego,
by btogostawit dobroczyncy ludzkosci, by udzielit mu jeszcze dtugich lat
zycia, — aby wiasnemi oczyma widziat plon swoich zabiegdw.

Oto krétka biografia tego filantropa *

Baron Maurycy Hirsch urodzit sie dnia 9. grudnia 1831 r. w Mona-
c-hium jako syn pierworodny barona Jozefa Hirscha, krélewskiego bankiera
nadwornego, potomka starego i znanego rodu. Baron Jdézef Hirsch, zazywa-
jae na dworze bawarskim wielkiego powazania, otrzymat w r. 1869 od Lu-
dwika Il. wr uznaniu swych zastug obywatelskich dziedziczny stopien szia-
checki z tytutem barona i w sedziwym wieku, bo liczac lat 81, zakonczyt
w Monachium zycie 9. grudnia 1885 r.

Wdowa po nim a matka Maurycego, Karolina, u ktérej gorace do wiary
ojcow przywigzanie i Scisto jej przepisow wykonywanie szto w parze z wro-
dzong inteligencyg i wielkiem mitosierdziem dla ubogich i cierpigcych, do-
czekawszy réwnie poznej starosci, zmarta tamze w 81. roku zycia z kofAcem
listopada 1888 r.

Baron Maurycy Hirsch odebrat wraz z czworgiem rodzenstwa swego
nader staranne wychowanie w/ domu rodzicielskim pod okiem troskliwej i
zacnej matki, ktéra od najwczesniejszej miodosci umiata w dusze jogo wszcze-
pi¢ najszczytniejsze poczucia cnét obywatelskich i najwyzsza zasade mitosci
i wspoiczucia dla cierpigcych.

Podziwienia godna szczodrobliwos¢ i hojno$¢ barona Hirscha sg naj-
lepszem tych nauk S$wiadectwem, najszczytniejszym tych zasad i pojec
plonem.

Pod kierunkiem doswiadczonych i S$wiatlych nauczycieli ksztakcit sie
bar. Maurycy do trudnego zawodu, a pod umiejetnym wplywem rozwijat sie
znakomicie pojetny i od natury w prawdziwe uposazony zdolnosci, .umyst,

* Z dzietka Sal. Spitzera: "Maurycy baron Hirsch i jego dziatalno$¢ filan-
tropijna“. Krakéw 1891.
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ktéremu danem byto sita inteligencji zablysng¢ na .szerokim widnokregu
Europy.

Unia 25. lipca 1855 r. wszedt baron Maurycy Hirseli w zwigzki mat-
zenskie, po$lubiajac panne Klare Bischofsheim, corke belgijskiego senatora
z Antwerpii, urodzong dnia 18. czerwca 1833 r.

Matzenstwo to pobtogostawione zostato dwojgiem dzieci, ktore stano-
wity prawdziwg dume i szczeScie rodzicow.

Dnia 11. lipca 1856 r. powita baronowa Klara w Brukseli syna, kto-
remu na imie dano Lucyan, a w/ kilka lat potem urodzita coreczke.

Baron Maurycy Hirseli, jako najstarszy syn rodziny objat ster intere-
sow handlowych i od poczatku zwrdcit baczng uwage na wschodnie kraje
Europy, pragnac je uprzystepni¢ dla zachodniego handlu europejskiego, co
bylo dla niego najwazniejszg kwestyg do rozwigzania.

Otrzymawszy wspaniatg fortune w spadku po swoim ojcu i odziedzi-
czywszy dwadziescia kilka milionéw frankéw po tesciu, zdotat przy zna-
cznych wptywach osobistych wyjedna¢ sobie koncesje na wybudowanie kolei
zelaznych w Turcyi.

Przedewszystkiem potaczyt w ten sposdb stolice panstwa otomanskiego,
Konstantynopol, z drugiom najwiekszem miastem tureckiem w Europie, A-
dryanopolem. Nastepnie, zwalczajac wytrwale pietrzace sie olbrzymie tru-
dnosci, poprowadzit tor az do Filipopolu, nie mogac wszakze dotrze¢ do
Zofii. Na potudnie doprowadzit odnoge kolei az do zatoki Dedagacz. Ztozyt
tem dowod, ze nie same wzgledy zysku materyalnego nim kierowaty,
owszem w operacjach finansowych barona Hirscha widniata zawsze daznos$¢
cywilizatorska w najobszerniejszych rozmiarach.

Przez przedsiebiorstwa swoje pragnagt baron Hirsch rozwing¢ i rozsze-
rzy¢ przemyst, zatrudniat tysigce robotnikéw i utworzyt intratne posady dla
setek urzednikow nizszej i wyzszej rangi.

Na kolosalnych a ryzykownych tych przedsiebiorstwach kolejowych,
jakotez szczesliwych kombinacyach finansowych, zyskal baron Hirsch zna-
czne sumy, przezco powiekszyt jeszcze swojo dziedzictwo tak, Ze obecnie
wysoko$¢ majatku jego dochodzi 1.500 milionéw, czyli pétora miliarda
frankow.

kSpekulacye gieldowe nie odgrywaly w operacjach bar. Hirscha wybi-
tnej roli. Przeciwnie, gtdwng i baczng uwage zwrécit on przedewszystkiem
na przemyst fabryczny, a zakladajgc olbrzymie przedsiebiorstwa na ogromna
skale, zatrudnia w nich setki tysiecy robotnikow.

Najlepszym dowodem, iz nie gielda byla polem jego dziatania,' s3
liczne i rozlegte posiadtosci ziemskie, w ktore baron Hirsch znaczng czes¢
swego majatku wiozyt, chociaz — jak powszechnie wiadomg jest rzecza —
kapitat ziemski procentuje sie najgorzej.

Wiosci i posiadtosci barona Hirscha rozsiane sg prawie po catej Euro-
pie: po Francji, llawaryi, Austryi, Wegrzech, Galicji, Anglii, jakotez po
Azyi, Turcyi, Palestynie i Ameryce.

Z poczagtkiem pazdziernika 1890 r. sprzedat baron Hirsch wszelkie
akcye Kkolei tureckich, jakie miat w posiadaniu, jakotez pretensje
swoje do rzadu tureckiego towarzystwu, sktadajacemu sie gtownie z austrya-
ckich sit finansowych.
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Dla odpowiedniego kierowania swemi operacjami i przedsiebiorstwami
przesiedlit sie baron Maurycy Hirsch do Paryza, gdzie zamieszkat we wia-
snyra wspaniatym patacu przy ulicy d’Ellysee 2.

Niepospolite osobiste i przyrodzone zalety umystu i charakteru barona
Hirscha, wielka uprzejmos¢ i skromno$é, zacno$¢ i serdecznosé, szczero$C i
rzetelno$¢, wogole wszelkie ujmujace przymioty serca i duszy czynig go nie-
tylko mitym ale i pozgdanym w towarzystwie.

Nie dziw tedy, ze zaskarbit sobie szczerg przyjazn najdostojniejszych
oséb, a nawet czlonkéw rodzin panujgcych w Europie.

Otrzymat tez mnostwo odznak honorowych od panujacych europejskich.

We wrzesniu 1888 r. otrzymat baron Hirsch od kréla wioskiego, Hum-
berta, rycerski krzyz wioskiej korony w dowdd uznania jego czynéw huma-
nitarnych.

Przepych i bogactwa byty jednak tylko jedng strong medalu zycia ba-
rona Hirscha. Zbyt dotkliwie musiat 012 do$wiadczy¢, iz mienie i powodzenie
nie sg jedynymi warunkami szczescia ludzkiego. | jego droga zycia nie sa-
memi rozami byta wystang, a bolesne ciernie smutku i zatoby, pociski i
gromy nieszczes¢, dni ciezkiego doswiadczenia, nie oszczedzity go i doscigty,
jak kazdego $miertelnika.

Pierwszym ciosem byta $mieré miodszego dziecka. W wiosnie zycia
zgasta corka barona Hirscha, a $Smier¢ pograzyta w bolesci i zalu namietnie
do niej przywigzanych rodzicow.

Pozostat jedyny syn, miodzian obdarzony niepospolitemu zdolno$ciami,
zamitowany w nauce, uwielbiajacy sztuke, stowem, rokujacy najswietniejsze
nadziejo.

Powszechnie ceniony dla szlachetnego umystu, umiat sobie zawczasu
zjedna¢ sympatye wszystkich ijuz w r. '1880 otrzymat z rgk krdla Belgii
wielkie odznaczenia.

Tern straszniejszym i bole$niejszym gromem uderzyta w serca rodzi-
cow strata jedynaka.

Bar. tucyan Hirsch zmart dnia 6 kwietnia 1887 r. w 30. roku zycia.

Wiadomo$¢ o $mierci jogo przebiegta lotem blyskawicy najszersze kota
publiczno$ci, budzac wszedzie jednoczesnie zal za szlachetng jedynostkag i
wspotczucie dla ciezko dotknietych rodzicow.

Zmarty bowiem posiadat wszelkie warunki, aby w przysztosci zaja¢
w zyciu umystowem i publicznem Francji i Europy wybitne stanowisko,
Swiadectwem czego sg pozostate po nim w rekopisie prace literackie i ksie-
gozbidr, obfitujgcy w najcenniejsze i najlepsze dzieta wspotczesnych i nie-
zyjacych juz autoréw?

Nieprzewidziana ta a okropna katastrofa familijna wplyneta nader
przygnebiajaco na umyst rodzicow™ i ztamata ich ha duchu.

Ojciec cofngt sie od tego czasu zupeinie od wszelkich przedsiebiorstw
handlowych, a zacna matka, ktorej wikasne ognisko domowe przygasto,
w zaciszu zycia domowego, nie szukajac zadnych rozrywek ani uciech Swia-
towych, przemysliwa bezustannie nad tern, aby dostojnego matzonka swego
zacheca¢ do ciggtych i nieustajgcych ofiar dla cierpigcej i gnebionej ludzkosci.

Niedtugo po Smierci syna swego sprzedat bar. Hirsch w Hydc-Parku
londynskim przez publiczng licytacje calg swag doborowg stadnine wysci-



gowg, a pienigdze z tego zebrane w kwocie okoto 320.000 fr. ofiarowat rem
instytucje dobroczynne w Paryzu.

Nie nalezy jednak mniemaé, jakoby dopiero $mieré syna spowodowata
hojng szczodrobliwo$¢ barona Hirscha.

Przeciwnie, ta strona jego dziatalnosci datuje sie od najpierwszej mio-
dosci, a ze wzrostem funduszéw rozporzadzalnych tylko sie spotegowata.

Utarte zdanie, iz najblizsza pobudka dobroczynnosci barona Hirscha
jest nadmiar majgtku i dobr, nie ma najmniejszej podstawy. Wiadoma
przeciez jest rzecza, ze baron Hirsch w rzedzie kilkunastu Krezusow wspot-
czesnych zajmuje dos¢ oddalone miejsce pod wzgledem wielkosci majgtko-
wej, a majac bliskich krewnych, mdgtby dla nich fortune przeznaczy¢. Nie
tu zatem szuka¢ nalezy przyczyn jego szczodrobliwosci, ale we wrodzonym
i tkwigcym silnie w charakterze obojga dostojnych matzonkéw popedzie
humanitarnym, czego najlepszym zreszta dowodem jest rozsadny i obmy-
$lany uzytek, jaki baron H'rsch ze swej hojnosci czyni, nie baczac na wy-
znanie i narodowo$¢ potrzebujacych.

List br. Hirscha,
wystosowany do lwowskiego komitetu dobroczynnosci w jezyku niemieckim,
— opiewa w tlumaczeniu dostownem, jak nastepuje:

"Szanowni Panowie! Dziatalno$¢é moja w interesie ubogich galicyjskich
wspdtwyznawcdw byta zawsze kierowana checig podniesienia ich niskiego
stopnia rozwoju i utagodzenia smutnego ich potozenia przez umozliwienie
im zdrowego i stopniowego postepu. Jak Panom wiadomo — przy ustano-
wieniu galicyjskiej fundacji (mowa tu o fundacji szkolnej. Przyp. Red.)
miatem przed oczyma dzieto kulturne, przy ktérego pomocy pokolenie dora-
stajgce ma by¢ z ciemnoty wyrwane (der Yerkommenheit entrissen) a przez
pojedynczg nowoczesng nauke wychowane do mitosci pracy. Powietrze i Swia-
tto muszg wnikng¢ w prastare ghetto, aby jego mieszkancy zdolnymi sie
stali do bytu takiego, jaki jest godnym cztowieka. To uwazatem i uwazam
za jedyny $rodek do poprawienia obecnych stosunkow.

W tym kierunku dzi§ z zadowoleniem konstatuje, ze pewne — jakkol-
wiek skromne — rezultaty juz zostaty osiggniete. Jednak z informacji, ktore
otrzymatem, okazuje sie, ze gtowna trudnos$¢ dalszego rozszerzenia blogiej
dziatalnosci szkoty lezy w tem, ze znaczna liczba dzieci z braku odziezy i
pozywienia do szkoly nie moze uczeszcza¢. Uznali to w zupetnosci czionko-
wie Kuratoryi fundacji galicyjskiej, to tez w pewnej mierze obracane bywa-
ja fundusze stojgce Kuratoryi do dyspozycji na usuniecie tego niedostatku.
Lecz $rodki rozporzadzalne — wobec znacznej liczby ubogiej ludnosci —
okazujg sie niedostatecznymi.

Stosunki te byly przedmiotem mojej rozwagi w tym kierunku, czy tez
moze nie sptynie stad wiecej dobrego, jesli miodziezy, ktéra wszak oznacza:
przysztos¢ i postep, dopomoge i jesli w tym celu takze mojg akcye dobro-
czynng skieruje wylgcznie w interesie tej miodziezy.

Wiem ja, ze i dziatalno$¢ moich galicyjskich biur dobroczynnosci —
lubo w innym kierunku wiele sprawita dobrego;jednak stoje przed pytaniem,
jakby z mego osobistego stanowiska — najwiecej zdziata¢ dobrego ? Tu
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wyznaje otwarcie, ze w glebi, mego uczucia odzywa sie jaki$ gtos za mio-
dzieza.

Jest tedy moim zamiarem, biura dobroczynnosci we Lwowie i w Kra-
kowie zwing¢ (Biuro dobroczynnosci w Peszcie istnieje nadal Przyp. Red.)
a sum ktore im staty do dyspozycja — uzyé na odzienie i pozywienie dla
ubogiej dziatwy szkolnej, aby w ten sposéb uczeszczanie do szkot umozliwié
coraz to szerszym kotom.

Przez to postanowienie stworze pono$ dla przysztosci
naszych ubogich] wspdtwyznawcow daleko silniejszg pod-
staw ¢, anizeli przez chwilowg pomoc w poszczego6lnych
wypadkach.

Po tern otwartem przedstawieniu moich intencyi powtarzam, ze to moje
po doktadnej rozwadze powziete postanowienie wyptyneto li tylko z dgznosci
przyczynienia sie do dobra i szczeScia naszych wspotwyznawcow, przyczem
atoli nie zapoznaje, ile dobrego Wy moi Panowie przez caly szereg lat Swe-
mi gorliwemi i bezinteresownomi staraniami uczyniliscie.

Pozostaje jeszcze tylko ztozyé Panom gorgce podziekowanie; czynigc to
jestem przekonany, ze podzielacie Panowie moje zapatrywanie, iz powyzszo
postanowienie niemato sie przyczyni do dobra naszych wspétwyznawcow."

"Przyszto$é.”

Kilka stow o nauce jezyka hebrajskiego.
Przez W. E
(Dokonczenie).

Jesli uczniowie kl. 1. pokonajg pierwsze trudnosci w mechanicznem
czytaniu i nauczeniu sie btogostawienstw i najwazniejszych, a przepisanych
modlitw na pamie¢, wypadnie przystapi¢ do tychze ttumaczenia. W klasach
wyzszych odbywa sie réwniez ttdmaczenie niektérych modlitw.

Nauke "chimisch®, ttdmaczenia biblii, rozpoczynaé sie powinno dopiero
w Klasie Il., przyczem opuszcza¢ nalezy ustepy, niekwalifikujgee sie trescig
dla wieku miodziezy. Co do materyatu zestawiamy na podstawie rezultatéw
osiggnietych w niektorych zaktadach nastepujacy podziat: kl. Il. od 1. do
30. kaputu; kI, Ill. od 30. kaputu Genesis do korica Exodus, kl. IV Listo-
ryczne ustepy od Leciticus, calo Numeri i Dentronomium z opuszczeniem
traktatobw o ceremonii ofiarnej i budownictwie.

Poniewaz tlumaczenie odbywa sie w jezyku niemieckim, ktory, tylko
z zargonu nieco dzieciom znany i wspodlnie z jezykiem liebrajskiem stawia
przy ttumaczeniu prawie niepokonane trudnosci, nalezy bezwarunkowo po-
przednio podawa¢ uczniom stdwka hebrajskie z niemieckiem tlumaczeniem,
by uczac sie ich na pamie¢, przygotowywali sie do kazdej Ickcyi. Stoéwka te
podawac nalezy w formie pierwotnej, a nastepnie w tej, w jakiej sie w tek-
Scie znajdujg n. p. NN Anfang,N'WUNX11 am Anfang, X121 schaffen,
N11 ha| erschaffen, D™nw Himmel der Himmel i t. d. Jesli sie

uczen stowek tych najprzéd w szkole z nauczycielem, potem w domu nau-
czy, pojdzie ttdmaczenie tatwiej, i w miare przyswojenia sobie i powiekszenia
zasobu stéwek znacznie razniej.

W niektérych zaktadach postepuja wprawdzie nauczyciele w podobny spo-
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sob, lecz tracg duzo drogiego czasu na pisaniu stowek w saznistych kotu-
mnach na tablicy i przepisywaniu, a wtasciwie "odmalowaniu®, tychze przez
ucznidéw, ktorzy czestokro¢ przeczyta¢ nie potrafig, co "odmalowali“, a nadto
piszac na Swistkach, powierzajg je potem wiatrom na igraszke.

Chodzi¢ tu zatem powinno o oszczedno$¢ czasu, jakotcz o to, by stowka
te znajdowaty sie kazdego czasu pod rekg uczniow dla powtarzania i utrwa-
lenia ich w pamieci.

Dopniemy do tego przez wystaranie sie o wydanie stoworodu czyli
stowniczka biblijnego, utozyé sie majgcego*) w sposob powyzej kilku przy-
ktadami wskazany.

Wyobrazamy sobie tok lekcyi nastepujacy: uczniowie przeczytajg ze
stowniczka kilka lub kilkanascie stowek hebrajskich z tlumaczeniem nie-
mieckiem; nauczyciel krotko objasni stowa niemieckie co do znaczenia; po
kilkukrotnem odczytywaniu nastepuje odpytanie stowek i skiadanie krétkich
zdan w zakresie tych, z ktorych stowka wzigto np. Gott schuf X121 5'1ON

Am Anfang schuf Gott — .0'nYX X121 Nn'wN11 Am Anfang schuf Gott
den Himmel D'awn NX D'NOX X112 N'WXI1 it d. Po tem éwiczeniu od.

bywa sie ttumaczenie z biblii ; nauczyciel zadaje uczniom stéwka do nau-
czenia sie w domu na pamieé; na przyszty raz odpytuje znowu, tlumaczy
z uczniami z biblii, a gdy przekona sie, ze tlumaczg dobrze i ptynnie, za-
daje do nauczenia sie stdwek dalszych, poprzednio objasnionych i t. d.

Nauka gramatyki nie powinna wyprzedza¢ nigdy odnosnej partyi z je-
zyka polskiego. Rozpoczyna¢ sie jg winno, nie pierwej, jak w klasie 3.;
w klasie 2. mozna tylko okolicznosciowo wskaza¢ na niektore tatwe formy
gramatyczne jak: 1911 in, am, auf, wie, zu, und, ktére sie dodaje do rze-
czownikow, a jako zaimki dzierzawcze it d

Dla urozmaicenia nauki skutecznie jest prowadzi¢ z uczniami od czasu
do czasu rozméwki w zakresie poznanych zdan i form, w ktérym to celu
stawia nauczyciel hebrajskie pytania, a uczniowie odpowiadajg na nie row-
niez po hebrajsku.

Pisanie hebrajskie rozpoczyna¢ sie winno w Kkl. 1., gdzie postepowac
ma w $lad za poznanymi hebrajskimi znakami; w klasach wyzszych pole-
ga¢ ma na przepisywaniu zdan z ksigzek i na krétkich dyktatach. Pisania
tak zwanego hebrajsko-niomieckiego, nauczg sie uczniowie najtatwiej w Kl
3. lub 4. gdzie juz pokonali pierwsze trudnosci ortograficzne w jezyku nie-
mieckim.

Chcac czas naukowy w ramach powyzej okreslonych wykorzysta¢, wy-
pada unika¢ wszelkiej dorywczosci i przypadkowosci w postepywaniu, lecz
przystepywac do kazdej godziny nauki z programem Scisle okreslonym. Przy-
puszczamy, ze w szkotach o jednym nauczycielu hebrajskim przypada po 8
godzin tygodniowo na jezyk hebrajski w kazdej klasie. Nalezatoby na tej
zasadz'e roztozy¢ przedmioty naukowe co do czasu jak nastepuje: Klasa I.
czytanie 7 godzin; przy koncu kazdej godziny obréci¢ kilka minut na pisa-
nie; 2godzin na memorowanie modlitw i blogostawienstw w 1. potroczu bez
tlumaczenia, w 2. potroczu z ttumaczeniem. Klasa Il. — ttdmaczenie biblii 7

*) Stowarzyszenie nasze powinno sie tem zajac.
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godzin, z tych 10 konicowych minut na czytanie mechaniczne z modlitewni-
ka; 30 minut w tygodniu na ttdémaczenie modlitw, przepisanych dla tej klasy;
30 minut w tyg. na pisanie. Kl. Ill. tfémaczenie biblii 6 godz. z obréceniem
kilku koncowych minut na czytanie z biblii; dwa razy w tygodniu po 30
minut na gramatyke; 30 minut w tyg. na ttdmaczenie modlitw; 30 minut
w tyg. na pisanie. Ten sam wymiar godzin odnosi sie¢ do kI.IV. W szkotach,
gdzie wieksza ilos¢ godzin pomiesci¢ sie da w rozktadzie godzin, nalezy
nadmiar tychze obraca¢ na ttdmaczenie biblii.

Do pomocy przy nauce jezyka hebrajskiego stuzy¢é moga: tablice Scien-
ne i elementarne do nauki czytania, modlitewniki, wydane przez stowarzy-

szenie nauczycieli niemieckich, stowordd czyli stowniczek biblijny i biblie
bez tldmaczenia interlinijnego.

W koricu jeszcze nadmieniamy, ze przy nauce jezyka hebrajskiego nie
powinni uczniowie siedzie¢ z odkrytemi gtowami, bo ludnos¢ izraelieka znie-
checa sie do szkoty, w ktorej, wedtug jej poje¢, w ten sposéb profanuje sie
uswiecone odwiecznym zwyczajem przepisy religijne.*)

‘Tych kilka uwag spisaliSmy, by zainteresowa¢ o0go6t nauczycielstwa
przedmiotem, z wielu wzgleddw na nasza pieczotowito$¢ zastugujacym, nie
utrzymujemy jednak, abySmy rzecz we wszystkich szczegdtach tak wyczer-
pujaco zmowili, aby do uwag tych nic doda¢ lub czego uja¢ z nich niebyto
mozna, owszem, przekonani jesteSmy, ze doswiadczenie podyktuje kolegom
niejedng zdrowg mysl, ktora przyczyni¢ sie moze do nalezytygo wyczerpania
tematu.

Metodyczne opracowanie gtoski ,.k*.

przez W. e.

Obok nauki czytania na podstawie pisania wazne miejsce zajmuje w
klasie pierwszej nauka pogladu. Za pomocg tej nauki, stojacej w pewnej 13-
cznosci z nauka czytania i pisania, rozwija nauczyciel myslenie i mowe
dzieci, Sciele im dla przysztego intellektualnego uksztattowania duszy nie-
odzowny pokfad nalezycie utozonych wyobrazen catosci przedmiotow ota"
czajacego ich Swiata.

‘ Zasadnicze warunki tej tak waznej nauki wymagaja, by oprze¢ ja na
spostrzeganiu przez dzieci przedmiotow, okazywanych im w naturze, modelu
lub rycinie, nazywaniu i okresleniu tychze sktadowych czesci, ogétem, by
dzieci — o ile to mozliwe — samodzielnie dokonywaty opisu przedmiotu ich
zmystom poddanego. Funkcya nauczyciela powinna tu tylko by¢ posredni-
czaca, utrzymujaca przez stawianie pouczajgco-naprowadzajacych pytan tak i
zakres szczegotdw opisu w wiasciwych ramach.

Atoli normalny tok nauki pogladowej wymaga pewnego przygotowania
jezykowego i rozgarnienia umystowego dzieci, by niejako wydoby¢ mozna
z ich duszy to, co z odniesionych wrazen Swiata zewnetrznego stato sie jej
wiasnoscig, a co nauka pogladu, reprodukujac, ma utrwali¢ i rozszerzac.

Warunki te dane sg u dzieci, ktdre mowe macierzystg, polska, z mle-
kiem matki wyssaty, a brak takowych dotkliwie odczuwamy u miodziezy na-
szych szkét, ktdra z domu rodzicielskiego przynosi do szkotly tylko szwargot
niemiecko-polsko-hebrajski, wkorzeniony zargon.

Nauka pogladowa nie moze zatem by¢ w naszych szkotach w catej”

*) P. R. Wedle naszego zdania, nauczyciel najlepiej postgpi, skoro na
tym punkcie nie bedzie wywierat zadnej ingerencyi, pozostawiajac woli ucz-
niow, czy chcg siedzie¢ z odkrytemi gtowami, czy tez nie.
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petni zastosowana, i w obec odmiennego kierunku, jaki z koniecznosci przy-
bra¢ musi, przestaje wtasciwie by¢ nauka pogladowag w tern wihasciwem zna-
czoniu i wystepuje jako "éwiczenie w mowieniu“ (Sprachubungen).

Przyktad najlepiej uzasadni nasze twierdzenie.

Nauczyciel szkét publicznych, przystepujacy do opisu n. p. stotu, wskaze
na stot, w izbie szkolnej sie znajdujacy i spyta co to jest? U. To jest stot.
N. Ta deska, na ktérej potozytem rece, nazywa sie ptyta. Co ma stot? U.
Plyte... N. Taka ptyta, ktéra ma cztery boki i cztery nogi, nazywa si¢ czworo-
boczna. Jaka jest plyta u tego stotu? U. Czworoboczna.... N. Jakiz jest stof?
U.... czworoboczny. N. Czy widziale$ stot z inng ptytg? U. Widziatem. N.
Jaka ptyte miat ten st6+? U. Okragla... N. Jakiez wie mogg by¢ stoty to do
ksztattu? U... moga by¢ czworograniaste i okragte. N. Na czem jest wsparta
ptyta U. Na nogach... i t. d.

Na wszystkie te r6znorodne pytania otrzyma nauczyciel prawic zawsze
samodzielng odpowiedz, a nauka idzie gtadko i swobodnie.

Jakzez inaczej rzecz sie ma w naszej szkoto, gdzie w poczatkach uczen
nie rozumie ani jednego pytania nauczyciela i nic jest w stanie samodzielnie
wypowiedzie¢ ani jednego stowa po polsku. Tu same poddanie przedmiotu
pod zmysty uczniéw i pytania nauczyciela nie wystarcza, by wydoby¢ od-
powiedz. Nauczyciel, stawiajgc uczniom pytania, ttomaczy je na zargon, cze-
stokro¢ sam na nie odpowiada, kazac uczniom powtarza¢, dopdki im nie
utkwi%_w }pamieci. ) ) ) ) o

iagly, systematyczny opis przedmiotu jest niemozliwy, a powody tatwo
sobie wytlumaczy¢.

W pierwszych miesigcach roku.szkolnego, powiedzmy nawet w pier-
wszem potroczu usilnie zdaza¢ sie musi, by poda¢ uczniom pewien zaséb stéw
i zwrotéw jezykowych, by umozliwi¢ porozumienie sie z nimi w jezyku wy-
ktadowym i uzyska¢ podstawe do opierania dalszej przynajmniej nauki na
wiasciwym pogladzie. ) ) ) )

"Cwiczenla w mdwieniu“ majg tu zatem jak najrozlegtejsze zastosowa-
nie i wymagajg postepowania obmys$lonego wedtug pewnych danych.

Uktadajgc sobie rzeczowy tok rzekomej nauki pogladowej, bedzie nau-
czyciel postepywat od rzeczy tatwych do trudniejszych, od blizkieh, znanych
do dalszych, nieznanych; poda najpierw nazwy przedmiotéw, nazwy ich skia-
dowych czesci, przymioty (barwe, ksztatt, wielkos$¢) czynnos¢, potozenie, ma-
teryat i pozytek, przyczem poznajg dzieci oprécz roznych wyrazen takze rod-
zno co do formy zdania.

Przypatrzmy sie przyktadowi.

I. Nazywanie sprzetow w izbie szkolnej sie znajdujagcych:

Nauczyciel wskazuje na stot i pyta: Co to jest (Was ist das)? Uczen
zapewne nie odpowie, wtedy nauczyciel powiada: Sig mit mir! — To-jest
stot. N. i U. To-jest stot. N. Powtdrz, (noch ein Mai) A B! Powtorzcie
wszyscy (saget ailo zusammen)! UU. To-jest-stot. N. Co to jest (wskazuje)?
U. (przy pomocy nauczyciela) To-jest-krzesto. N. Powtorz, C, D - wszyscy !

W ten sposéb wyliczajg uczniowie wszystkie sprzety izby szkolnej, u-
zywajge jednakowej formy zdania. Rezultatem tej lekcyi bedzie, ze przyswojg
sobie nazwy tych przedmiotow i zdania tej osnowy : Co to jest ? Powtdrz !
To jest stot, tawka i t. d.

II. Nazywanie czesci sktadowych

a) stotu: N. Pokazujac, powiada: To sie nazywa (das heist) noga. Jak
to sie nazywa (wie heisst das)? U. To sie nazywa noga. N. Powtérz, U, 1'!
Powtorzcie wszyscy! N. Pokazujgc, powiada: To sie nazywa plyta. Jak to
sie nazywa? U. To sie nazywa ptyta. N. Powtdrz, G — powtorzcie wszyscy!
N. (wysuwajgc szuflade) powiada: To sie nazywa szuflada. Jak tosie nazywa?
U. To sie nazywa szuflada. N. Powtorz, H! «— wszyscy! Tak sie nazywa
czesci sktadowe innych przedmiotow.

1. Przymioty (barwa, ksztatt, wielkosc).
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Nauczyciel pokazuje ¢wiartke bialego i czarnego papieru i powiada :
To jest czarne (das ist Schwarz) a to jest biate (weiss) Jakie to jest? U....
czarne,— biate. N. Powtorz, K! — wszyscy! N. Jaki jest stot? U... czarny.
N. Jaka jest tabiica? i t. d. Nauczyciel pokazuje krazek z tektury i powiada,
To jest ksztakt okragly (rund). Jaki to jest ksztatt ?U... okragly. N. Powtorz:
L, M! Powtérzcie wszyscy ! Nauczyciel pokazuje graniasty kawatek tektury
i powiada: To jest ksztatt graniasty (eckig). Jaki to jest ksztait? U.... gra-
niasty. N. Jaki (robi ruch reka do kota obwodu ptyty) ksztatt ma plyta?
U... graniasty i t. d.

W ten sposob daje sie uczniom pojecia o rozmiarach przedmiotéw, ich
czynnosci, potozeniu i t. d. i t. d. kofAczac opis kazdego przedmiotu poda-
uiem materyatu, z ktérego zrobiony, kto zrobit i uzytek przedmiotu.

Po takiem przerobieniu rzeczy powtorzy sie materyat, zbierajac juz szcze-
goly pojedynczych przedmiotdw w catoksztatt opisu, a w miare postepéw
dzieci w wystawianiu sie zblizy sie postepowanie do ogolnie przyjetego spo-
sobu.

Ula szczuptosci ram niniejszego pisemka nie mozemy sie zapuszczaé
w dalsze, bardziej szczegolowe przeprowadzenie powyzszych ¢wiczen, i przy-
stepujemy do wiasciwego tematu.

Chcac da¢ uczniom pojecie gtoski, nie obierzemy sobie powiastki jako
punkt wyjscia, albowiem te nie sg u nas w tym okresie nauki w Kklasie |.
mozliwe, lecz obierzemy pierwsze lepsze zdanie, w powyzszych c¢wiczeniach
obrobione, a zawierajgce wyraz podstawowy, z ktérego ma sie wyprowadzié
gloske. Pierwszenstwo daje sie wyrazom, stuzacym na oznaczenie rycin ty-
tutowyeh, umieszczonych obok glosek w graficznej czeSci elementarza.

Przystepujac do spotgtosek, dobrze jest przed daniem pojecia gtoski
objasni¢ wyrazy, w odno$nym ustepie sie znajdujgce. Jezeli w szkotach eta-
towych wyjasnienie wyrazéw odbywa sie mimochodem i ma tylko na celu,
by dzieci nie czytaly bez zrozumienia rzeczy, to u nas stuzy do wzbogacenia
jezyka i rozszerzenia zakresu poje¢ dziatwy. Jednakowoz objasnia¢ sie po-
winno dosadnie, w stosownem okre$leniu, a nie w definicyach.

Majac n. p. objasni¢ z ustepu "k* wyrazy: kura, kula, koto, oko i ko-
rale — postgpi sie w ten sposoéb: N. Powiedz, co widzisz na tym obrazie?*
U. Kure.... N. Gzem jest kura? U. Ptakiem.... N. Powtorz, O. W! N. Co to
jest, co trzymam w rece? U. To jest kula. N. Jaki ksztalt ma kula? U. O-
kragly.... N. Kto robi kule? U. Tokarz... N. Czy masz oko? U. Mam... N.
Pokaz twoje oko. U. To jest moje oko. N. To sg korale. Co to jest? U...
korale. N. Jakie sa (jakiej barwy) korale? U..,, czerwono. N. Powtdrz, S, Z.
— wszyscy i t. d. D. n.

Wiadomos$ci potoczne.

Broszurka dla miodziezy p. t. "BOg sierdt nie opuszcza“ wyszia juz
z druku i jest do nabycia po 2 kr. od egzemplarza u kasyera Towarzystwa
naszego, p. Wilhelma Englandera, w Tarnowie.

Pismem z dnia 13. listopada b. r. zamianowata $w. Kuratorya-p. A-
rona Zufluchta nauczycielem dla otworzy¢ sie majacej z dniem 1. grudnia
b. r. trzeciej paralelki 1. klasy wr Zaleszczykach.

_Kuratorya przeniosta nauczyciela, p. Joachima Fruchtera z Sassowa do
Stanistawowa, gdzie wskutek przepetnienia w klasach musiano otworzy¢
7-my oddziat.

W sprawie zjazdu nauczycieli rei. mojz. Od chwili, kiedym wrécit

*) Gdyhy uczen nie potrafit nazwaé, to mu sie poda wprost nazwe"
"To jest kura“. Powtdrz! Co to jest?
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z wakaeyi, czynie zabiegi, aby zjazd nauczycieli religii mojz. w grudniu br.
przyszedt do skutku. Sprawe te poruszytem na konferencji lwowskich nau-
czycieli religii, zwotanej przez p. rabina dr. Kare, ale tenze byt za tein, aby
zjazd odbyt sie w czasie Zielonych Swigt. Ze wzgledu jednak na szczupto
wymierzony czas, obstawatem przy swojem pierwotnem zadaniu i udatem
sie w tym celu z prosbg do p. dr. Schaffa, aby wzigt te rzecz w swe ener-
giuzne rece. P. dr. Schaff przyrzekt mi poméwi¢ o tern z p. rabinem. Gdy
jednak i to nie doprowadzito do zadnych dodatnich rezultatdw, a jam sie
ciggle naprzykrzat, p. dr. Schaff polecit mi wnie$¢ podanie do Przetozen-
stwa Zboru izraelickiego. Na najblizszem posiedzeniu Przetozonstwo orzeknie,
czy chce wspiera¢ nasze usitowania, czy nie. W razie odmowy powinnismy
urzadzic zjazd o whasnych sitach, albo winnem mieScie. Dobrzeby wiec byto, aby
pp. Koledzy zyczenie swoje zakomunikowali wprost Przetozchstwu lwowskie-
mu, celem przekonania go, Ze urzadzenie zjazdu nauczycieli religii mojz.
stato sie naglacg potrzeba.

Zjazd nauczycieli religii izr. we Lwowie. Z niewymowng rados$cig po e
witaliSmy wiadomos$¢ o zjezdzi¢ nauczycieli religii, majgcym sie odby¢ za
inioyatywg czcigodnych Kolegéw we Lwowie. Przedstawiajac bowiem w tern
pisSmie smutny stan" nauki religii mojz. w szkotach galicyjskich, pragnatem
zwrdcié uwage sz. Kolegébw na te piekaca sprawe, by wykaza¢ koniecznosé
wzajemnego porozumienia sie. Chociaz zjazd ten jest na razie tylko zarnie-
rzonym, to przeciez nie tracimy nadziei, ze szanowni Koledzy ze Lwowa
dotozg wszelkich staran, by tenze rzeczywiscie przyszedt do skutku. Na ra-
zie pozwole sobie co do porzadku dziennego a mianowicie co do pierwszego
punktu tegoz (zastanowienie sie nad Srodkami w sprawie moralno-religijnego
wychowania miodziezy zydowskiej) zauwazyé, ze tenze jest za ogélnikowy.
Bytoby, zdaniem mojem, pozadanem, aby pp. Koledzy, ktdrzy raczyli podjac
sie czynnosci przygotowawczych, utozyli nam porzadek dzienny mniej ogélny
a" bardziej szczeg6towy. Szcze$¢ im Boze! Samuel Welfeld.

Dziesiecioletnia uroczysto$¢ otwarcia domu sierdt imienia bt. p. Abra-
hama i Nechumy Halpernow w Stanistawowie. Dnia 20. listopada b. r. mi-
neto lat 10 od otwarcia internatu dla dzieci, ktorym $mieré przedwczes$nie
zabrata opiekunéw — ojcow.

Internat ten fundowat bt p. Abraham Halpern wraz ze swg matzonka
bt. p. Nechuma.

W pieknie udekorowanej sali zebrata sie cafa, liczna rodzina Hal per-
néw, by w ciasnem kole rodzinnem ztozy¢ hotd dzietu filantropijnemu w dniu
dziesiecioletniego jego istnienia. Z obcych ludzi brat w tej uroczystosci —
oprécz przelozonego internatu, p. H. Edeldinga, — udziat tylko kierownik
szkoty fundacyjnej p. N. Sperbcr. Uroczystos¢ zagait wstepnem przemowie-
niem p. Edelding. Przedstawit on w krotkich zarysach historye rozwoju
dobroczynnego tego zakiadu, poczem, skresliwszy w kilku stowach znaczenie
domu sierot wyrazit zyczenie, by opiekunowie tego zakltadu obchodzili i
piecdziesigtg rocznice jego otwarcia.

Nastepnie wychowanek zaktadu, uczen IV. klasy szkoly fundacyi br.
llirscha, w pieknych a rzewnych stowach wyrazit wdzieczno$¢ w imieniu
wiasnem i wspotwychowaukow za opieke i dobrodziejstwa, jakich w zakta-
dzie doznawaja.

Ostatni zabrat gtos kierownik, p. Sperber. Zaznaczyt on, ze bt p.Hal-
pernowie, fundujgc dom wychowania sier6t, wystawili sobie pomnik, ktory
przetrwa sztucznie ociosane granity, wystawiane na miejscu wiecznego ich
spoczynku. Ztoto, ktorem w skale nazwiska Abrahama i Nechumy wyryto,
straci swoj blask ; gtaz, cho¢ twardy — nie ostoi sie zebowi czasu, ale lu-
dzie, na ktorych dzieci w tym zaktadzie wychowujg i — da Bég — wy-
chowywae beda, zawsze, po wieczne czasy S$wiadczy¢ beda, ze bt p. Abra-
ham Halpern nawet w chwili, gdy aniot $mierci juz do drzwi komnaty pue
kat, nie zapomipat o tych maluczkich, ktdrzy ojcowskiej potrzebujg opieki.
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Moéwca skonstantowat nastepnie, ze synowie bt. p. fundatoréw zrozumieli
mysl szlachetng rodzicéw i nietylko w tej instytucyi, ale wszedzie spieszg,
gdzie praca dla dobra wspétwyznawcdw ich wzywa; sg to w szczeg6lnosci
WPP. Lipa, prezes komitetu lokalnego fundacyi br. Hirsjha i prawie wszyst-
kich dobroczynnych towarzystw i Hersch, prezes Zboru izraelickiego, Czio-
nek ck. okr. Rady szkolnej etc. etc. P. Sperber dziekowat im za skuteczna
filantropijng prace i na ich czes¢ wychylit Kielich.

Chor, skiadajacy sie z wychowankéw zaktadu a uczniow szkoty funda-
cyjnej, od$piewat pod przewodnictwem p. F. Urmana, nauczyciela szkoly,
kilka bardzo pieknych piesni. Hymnem ludu i okrzykiem na cze$¢ Najja-
$niejszego Pana zakoriczono uroczystos¢. S

Sprawy Stowarzyszenia.

Do Stowarzyszenia przystapili i ztozyli wpisowe po 50 et.: p. Messing
M, ze Stanistawowa, p. Birnbgum i p. Singer z Borystawia, p. Frenkel M
z Koztowa i p. Blau Eljakim z Brzeska.

Wkiladki miesieczne ztozyli: p. Messing M. ze Stanistawowa za styczen,
luty, marzec, kwiecien, maj i czerwiec po 25 ct; p. Offner z Chrzanowa za
marzec, kwiecien, maj i czerwiec po 25 ct; p. Elwer J. z Borystawia za
wrzesien i pazdziernik po 25 ct: p. Steinfelsen z Borystawia za wrzesien,
pazdziernik i listopad po 25 ct; p. Birnbgum z Borystawia za pazdz. 30 ct;
p. Teller z Borystawia za wrzesien 30 ct.; p. Singer z Borystawia za wrze-
sien 25 ct; p. Einhorn Ananiasz z Tarnowa za wrzesien, pazdz. i listopad
po 25 ct; p. Rost Febus z Tarnowa za wrzesien, pazdz. i listop. po 25 ct;
p. Klapper z Koztowa za wrzesien, pazdz. listopad i grudzien po 25 ct; p.
Friedhaber z Tarnowa za wrzesien, pazdz i listopad po 25 ct; p. Blau E.
z Brzeska za wrzesien i pazdz. po 30 ct; p. Friedwald z Brzeska za ezer-
wiec 25 ct; pp Feli, Kriwer i Niwes z Kotomyi za wrzesien, pazdziernik
i listopad po 30 ct.

Na 1. udziat ztozyli: p. Elwer 40 ct., p. Steinfelsen 60 et., p. Birn-
baum 20 ct, p. Feller 20 ct. i p. Singer z Borystawia 25 ct, p. Blau
z Brzeska 40 ct. W. Englander (Tarnéw).

Sprawy administracyjne "Swiatta”

Prenumerate caloroczng nadestali: Wp. Isak Planer, nauczyciel reii-
gii we Lwowie, Wp. Natan Szyper, naucz. rei. we Lwowie, Wp. Teodor
Landau, naucz, w Monasterzyskach, Wp. A Herszkowicz, kier. szkoty w Ja-
rostawiu, Wp. K Goldfinger, prezes Komitetu lokalnego fund. bar. Hirscha
w Dabrowie, Wp. A Lemler, naucz, w Dabrowie, Wp. H. Lowenstark, kie-
réwnik szkoty w Dabrowie, Wp. |I. Blaustein, kier. szkoty w Sototwinie,
Wp. Herman Merz, prezes Komitetu lok. f. br. Hirscha w Tarnowie, Wp.
Bernard Blaustein, naucz, szkoty izr. w Brodach, sz. Izba kupiecka w Ko-
tomyi, Wp. Peretz Gross, naucz, w Monasterzyskach.

Prenumerate poOtroczng nadestali: Wp. Mojzesz Bernstein, naucz. rei.
w Nowym Targu. Wp. M Hornstein, naucz. rei. w Kopyczyrncach, Wp. Fa-
bian Urman, naucz, w Stanistawowie, Wp. lzydor Ornstein, naucz, w
Gwozdzcu, Wp. Bernard Scheiner, naucz. rei. w Staremmie$cie, Wp. Meier
Bernstein, naucz, w Zalozeaeh, Wp. Tewel Schutzman, naucz, w Mielcu,

Wp. Anczel Vogel, nauczyciel w Monasterzyskach, Wp. Leib Bergman w
Horodence.

Tre$¢: Maurycy baron Hirsch. - List batona Hirscha. — Kilka stéw o na-
uce jezyka hebrajskiego.yti*tokudyczne opracowanie gtoski rk“ —
Wiadomosci potoczne, Stowarzyszenia. — Sprawy adini-

nistracyjne "Switr ~

Wydawca i odpowiedzialny redakto Z drukarni M Bitousa w Kotomyi.



